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Dichiarazione di Conformita’ Declaration of Conformity Ubereinstimmungserklirung
Déclaration de Conformité Declaracion de Conformidad
CSTDC
CST520DC P B Cod. 02646
CST 620 DC P B Cod. 02647
CST720DCP B Cod. 02648

Kit elettronici — Electronic kit — Elektronik kit Steuerungen - Kit electronique — Kit electronico
B1135, B1136, B1137

Kit idraulici — Hydraulic kit —- Wasseranschluss kits - Kits hydrauliquest - Kit hidraulicos
B1229, B1130

Noi, firmatari della presente, dichiariamo che la macchina in oggetto & conforme a quanto prescritto dalle Direttive:
We declare that the appliance in question is in conformity with what has been prescribed in Directives:

Wir, die unterzeichner des vorliegenden blatts, erklaren, daR® die gegenstandliche maschinen sich an den vorschriften
der Richtlinien:

Nous soussignés déclarons que la machine en question est conforme aux prescriptions des Directives:

Los abajo firmantes del presente documento, declaran que el aparato antedicho es conforme a todo lo establecido en
las Directivas:

LVD 2014/35/EU
EMCD 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EC
WEEE 2012/19/EU
REACH 1907/2006
ECODESIGN 2016/2281

e dalle Normative :
and to the Standards :
und der Normen :

y des Normes:

y a las Normas:

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL EN 60335-1:2012+A11:2014

APPLIANCES EN 60335-2-40:2003 + A1:2006 + A2:2009 + A11:2004 +
A12:2005 + A13:2012
EN 62233:2008

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Ultime due cifre dell’anno in cui & stata affissa la marcatura CE:
Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 26
letzten zwei Zahlen vom Jahr der Markierung CE

derniers deux chiffres de I'année ou a été placé le marquage CE
Ultimas dos cifras del afio en el que ha sido registrada la marcacion CE.

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Cellatica, 07/01/,

Dott. Marco Saccone
CEO
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